Poz, 235

Dziennik Ustaw Nr 26

Str. 430

236
ROZPORZADZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ

z dnia 9 kwietnia 1938 r.

W sprawie tymézasowego wprowadzenia w Zycie postanowiefi protokolu taryfowego z dnia
5 marca 1938 r. miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Lotewska. -

Na podstawie apt. 52 ust. (2) ustawy konstytucyjnej postanawiam co nastgpuje:

Art' l.

(1) Wprowadza si¢ tymczasowo w Zycie postanowienia protokotu taryfowego

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republikg Lotewska, podpisanego wraz z protokoiem pod-

pisania w Warszawie dnia 5 marca 1938 r.

" (2) Teksty wspomnianego protokotu taryfowego i protokolu podpisania zawarte sa

w zalagczniku do rozporzadzenia niniejszego.

Art, 2. Wykonanie rozporzadzenia niniejszego porucza si¢ Ministrom: Spraw Zagra-
nicznych, Przemystu i Handlu oraz Skarbu w porozumieniu z innymi wlasciwymi mini-

strami.

Art 3. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie pigtego dnia po dniu ogloszenia.

Prezydent Rzeczypospolitej: I. Moscicki
Prezes Rady Ministréw: Stawoj Skladkowski

Minister Spraw Zagranicznych: Beck
Minister Przemystu i Handlu: = Anfoni Roman
Minister Skarbu: E. Kwiatkowski

Przeklad,
PROTOKOL TARYFOWY.

Rzady Polski i Lotewski, pragnac popieraé

i rozwijaé¢ stosunki handlowe pomiedzy ich

obu krajami i powolujac sie¢ na traktat handlo-

wy i nawigacyjny miedzy Polskg a Lotwa

z dnia 12 lutego 1929 r,, zgodzily sie na posta-
. nowienia nastepujgce:

1. Towary pochodzace i przychodzace
z Lotwy, wyszczegdlnione w ponizszej liscie,
bedg korzystaly przy ich przywozie do obszaru
celnego polskiego ze znizek procentowych
oznaczonych w tej liscie i odnoszgcych sie do
cel autonomicznych wymienionych w drugiej
kolumnie polskiej taryfy celnej.

Zalacznik do rozp. Prezydenta Rzeczy-
pospolitej z dnia 9 Lkwietnia 1938 r.
(poz. 235).

PROTOCOLE TARIFAIRE.

Les Gouvernements de Pologne et de Let-
tonie, désirant favoriser et developper les re-
lations commerciales entre les deux pays, et
en se référant au Traité de Commerce et de
Navigation entre la Pologne et la Lettonie en
date du 12 février 1929, sont convenus des
dispositions suivantes:

1. Les marchandises originaires et en pro-.
venance de Lettonie enumérées a la liste qui
suit, bénéficieront a4 leur importation sur le
territoire douanier polonais des pourcentages de
réductions indiqués a ladite liste et portant sur
les droits de douane autonomes inscrits a la
deuxiéme colonne du tarif douanier polonais.

5:1:’;?;:1::3 Nazwa towaréw . Znizka procentowa
256 z p. 2 Minogi obsmazane, opiekane w opakowaniu wszelkim , ., . - 333%
411 p. 1 Bielolowiowa . « ¢ & % s ¢ 4« ¢ 4 o a4 2 5 o & & 37,5%
z 459 Pasta do obuwia: _
p. 1 we wszelkim opakowaniu, oprécz tubek:
a)powyZe] 2kg o o 4 b ¢ o 5 4w v o aow o s 53'/5%
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Pozycia taryfy
oelnej polskiej

Nazwa towarédéw

Znizka procentowa

z 488 z p. 2

733

NN
D
) -

z 769
788 z p. 2
z 826 '

Materialy plastyczne sztuczne na podstawie kazeiny i forma-
liny, jak galalit:
b) w blokach, pltytach, arkuszach, pretach, rurach:
I, nie obrobionych . . . , . . . . ., . .,

Obuwie z gumy, chociazby z dodatkiem tkanin, skér i innych
pospolitych materialow:
kalosze, o wadze pary powyzej 750 ¢ . . .. . . . .
buty z wysokimi cholewami bez zamknieé, o wadze pary:
a) powyzej 1500 ¢ . . . . . . . 4 4 4 4 4 o4
b) 1500 ¢ i mniej. . . .
inne, opr6cz osobno wym:enlonych
a) obuwie z kauczuku z tkaninami, réwniez ze sprzaczkami
blinne: & o % s @ & 4 @ % # % & & ® # & @' W

Cwieki, kotki, szpilki do obuwia—wszystko we wstegach . .
P]Yty z torfll . . ' ] l’ » . . . . . L] . . . . [] .

Bibutka do papieroséw w ksigzeczkach . . ., . . . , .

18°/s%

[s%

50%
20%

65"5%
50%

50%
65%
50%

Position du tarif

Désignation des marchandises

Pourcentage de

_douanier polonais réduction
256 ex p. 2 Lamproies légérement frites ou grillées en emballage de toute
tspéce . . . . - L] L] L L] L] . . . . . . " ] . 331!3%
- 411 p. 1 Blitic deploih ; = 4 « ¢ o o« w5 & v ¢ ¥ & & 37,5%
ex 439 Cirage pour souliers:
p. 1 En toute espéce d'emballage, les tubes exceptés:
a)adeisusde 2he. , » % v 8 5 o9 W Fo® B G '53/3%
ex 488 ex p, 2 | Matiéres plastiques artificielles a base de caséine et de for-
maline comme gallalithe:
b) en blocs, plaques feuilles, barres, tubes:
L. ton otvieés. . o o 5 w = 4 & & & @ & % ¢ 8 18%/,%
733 Chaussures en caoutchouc, méme avec addition de tissus, |
cuirs et autres matiéres communes:
ex p. 1 galoches, pésant par paire au dessus de 750 g. . . . 17s%
ex p. 3 " bottes a hautes tiges sans fermetures, pésant par paire:
a)audessus de 1500 ¢ . . . . . . . . . . . . 50%
b) 1500 ¢ et moins . . P v o o% R S & 20%
p. 4 autres, les denommées ailleurs exceptees '
a) chaussures en caoutchouc combiné avec des tissus,
avec ou sans boucles . . . . . . ., . . . . . 65"/s%
Bautres s : % & 5 i 9 o 4 o 3 6 & % 8 3 @ @ 50%
ex 769 Clous, chevilles, pointes pour chaussures —le touten bandes 50%
788 ex p. 2 Plaques en tourbe . . . . 4 « v 4 % 4 ¢+ s 0 . . 65%
ex 826 Papier a cigarettes'en cahiers, . . ., . . . . . . . . 50%
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2. Protoké!l niniejszy bedzie ratyfikowany
§ dokumenty ratyfikacyjne zostana wymienio-
rie w Rydze mozliwie najwczesnie;.

Wejdzie on w Zycie 10 dnia po dacie wy-
miany dokumentéw ratyfikacyjnych i bedzie
‘obowiagzywal do dnia 1 kwietnia 1939 r.

W' razie gdyby niniejszy protokél nie zo-
stal wypowiedziany przez jedng z Umawiaja-
cych sie Stron w przeciagu 3 miesigcy przed
data jego wygaséniecia, zostanie on przediuzony
w drodze milczacej zgody mna rok nastepny,
przy czym kazda Strona zastrzega sobie wow-
czas mozno$¢ wypowiedzenia go za trzymie-
siecznym uprzedzeniem.

Sporzadzono w Warszawie, w dwéch
egzemplarzach, 5 marca 1938 r.
Szembek Dr Walters

PROTOKOE PODPISANIA.

Powolujac sie na traktat handlowy i na-
wigacyjny miedzy Polska a Lotwa z dnia 12
lutego 1929 r., jak réwniez na protokét tary-
fowy z dnia dzisiejszego, Rzady Polski i Eo-
tewski zgodzily sie na czas trwania tego pro-
tokotu taryfowego, na to co nastepuje:

. 1. Lotewska Izba Przemystowo-Handlowa
w Rydze jest upowazniona do zaswiadczania
faktur wymaganych do stosowania, na podsta-
wie najwiekszego uprzywilejowania, do wyro-
béw porcelanowych pochodzacych i przycho-
dzacych z Lotwy, cel konwencyjnych przyzna-
nych Czechostowacji konwencja handlowa i na-
wigacyjng z 10 lutego 1934 r. na wyroby porce-
lanowe podpadajace pod 887 pozycje polskiej
taryly celnej.

Odprawa celna tych wyrobow bedzie do-
konywana w urzedzie celnym w Turmoncie.

2. Protokét niniejszy stanowi czesé inte-
gralna protokolu taryfowego z dnia dzisiejsze-
go; bedzie on ratyfikowany i bedzie on obo-
wigzywal tak dlugo jak ten ostatni.
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2. Le présent Protocole sera ratifié et les
instruments de ratification en seront échangés
a Riga aussitét que possible. ;

Il entrera en vigueur le 10-éme jour apres
la date de l'échange des instruments de rati-
fication et sera valable jusqu'au 1 avril 1939.

Au cas ou le présent Protocole n'aurait
pas été dénoncé par une des deux Parties Con-
tractantes dans un délai de trois mois avant la
date de son expiration, il sera prorogé par taci-
te réconduction pour l'année suivante, chaque
Parti¢ se réservant la faculté de le dénoncer
alors 4 tout moment avec un préavis de trois
mois.

Fait 4 Varsovie, en double exemplaire, le
5 mars 1938.

Szembek Dr Walters

PROTOCOLE DE SIGNATURE.

En se référant au Traité de Commerce et
de Navigation entre la Pologne et la Lettonie
en date du 12 février 1929, ainsi qu'au Proto-
cole tarifaire en date de ce jour, les Gouver-
nements Polonais et Letton sont convenus, pour
la durée dudit Protocole tarifaire, de ce qui
suit:

1. La Chambre de Commerce et d'In-
dustrie de Lettonie & Riga est autorisée i cer-
tifier les factures exigées pour l'application
sur la base de traitement de la nation la plus
favorisée aux ouvrages en porcelaine, d'origine
et en provenance de Lettonie, des droits con-
ventionnels alloués a la Tchécoslovaquie par
la Convention de Commerce et de Navigation
du 10 février 1934 pour les ouvrages en porce-
laine tombant sous la position 887 du tarif
douanier polonais.

Le dédouanement de ces produits sera
fait au bureau de douane & Turmont.

2. Le présent Protocole fait partie inté- -
grante du Protocole tarifaire en date de ce
jour; il sera ratifié et aura la méme durée de
validité que celui-ci.

Sporzadzono w Warszawie, w dwoch Fait a Varsovie, en double exemplaire, le
egzemplarzach, 5 marca 1938 r. 5 mars 1938.
Szembek Dr Walters Szembek Dr Walters
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ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW

z dnia 28 marca 1938 T.

o zakazie poszukiwafi gérniczych w Pustyni Bledowskiej i okolicy.

Na pedstawie art. 5 ust. (2) rozporzadzenia
Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 29 listopada
1930 r. Prawo gornicze (Dz. U. R. P. Nr 85,

poz. 654) zarzadza sig co nastepuje:

- § 1. Zabrania si¢ poszukiwar gérniczych
w Pustyni Bledowskiej i okolicy w powiecie
bedzinskim i olkuskim w wojewodztwie kielec-
kim na obszarze ograniczonym:



